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РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

 

от 15 септември 1999 година 

 

относно изменение на Решение 1999/507/EО относно определени защитни мерки по 

отношение на някои плодоядни прилепи и на кучета и котки с произход от Малайзия 

(полуостровната част) и Австралия 

 

(нотифицирано под № C(1999) 2975) 

 

(Текст от значение за ЕИП) 

 

(1999/643/EО) 

 

 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

 

 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност, 

 

като взе предвид Директива 91/496/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. относно определяне 

на принципите на организация на ветеринарните проверки на животни, внасяни в 

Общността от трети страни и относно изменение на Директиви 89/662/ЕИО, 90/425/ЕИО и 

90/675/ЕИО
1
, последно изменена с Директива 96/43/EО

2
, и по-специално член 18, параграф 

7 от нея, 

 

1) като има предвид, че с Решение 1999/507/EО
3
 Комисията е приела предпазни мерки по 

отношение на някои плодоядни прилепи и на кучета и котки с произход от Малайзия 

(полуостровната част) и Австралия по отношение на болестта Nipah, съответно болестта 

Hendra; като има предвид, че изискванията за тестове на котки, внесени от Австралия, 

трябва да бъдат изменени, така че да се разреши използването на потвърдени 

диагностични тестове за откриване на антитела срещу вируса на болестта Hendra; 

 

2) като има предвид, че настоящото решение е в съответствие със становището на 

Постоянния ветеринарен комитет, 

 

 

РЕШИ: 

 

 

Член 1 

 

Член 3, параграф 2, второ тире от Решение 1999/507/EО се изменя, както следва: 

                                                 
1
 ОВ L 268, 24.9.1991 г., стp. 56. 

2
 ОВ L 162, 1.7.1996 г., стp. 1. 

3
 ОВ L 194, 27.7.1999 г., стp. 66. 
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1. Изразът „тест ELISA IgM и IgG за антитела” се заменя с израза „серум 

неутрализационен тест”. 

 

2. Изразът „10 дни” се заменя с израза „14 дни”. 

 

 

Член 2 

 

Държавите-членки изменят мерките, които прилагат по отношение на Австралия, за да ги 

приведат в съответствие с настоящото решение. 

Те уведомяват Комисията за това. 

 

 

Член 3 

 

Адресати на настоящото решение са държавите-членки. 

 

Съставено в Брюксел на 15 септември 1999 година. 

 

 

За Комисията 

Franz FISCHLER 

Член на Комисията 

 

 


